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1. Wazne informacje przed rozpoczgciem
eksploatacji.

1.1. SrodKi ostroznosci.

Prosimy o dok}adnie zapoznanie si¢ z instrukcja obstugi wagi.

Znajomo$¢ instrukcji obstugi pozwoli w pelni wykorzysta¢ wszystkie zalety
urzadzenia i gwarantuje najlepsze wykorzystanie mozliwo$ci wagi.
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Prosimy o przestrzeganie nastgpujacych zalecen dotyczacych osobistego

bezpieczenstwa i oraz bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

Uwaga!

Nie rozkrecaj wagi.
W przypadku uszkodzenia wagi nalezy

skontaktowac si¢ z autoryzowanym

przedstawicielem firmy CAS.

Nie obciazaj wagi obciazeniem

wigkszym niz dopuszczalne, okreslone

w specyfikacji.

Waga musi by¢ uziemiona.
Uziemienie odprowadza tadunki

elektrostatyczne i zmniejsza ryzyko

uszkodzenia wagi.

Wylaczajac wtyczke pradowa

z gniazda nie ciagnij za kabel

zasilajacy. Moze to spowodowaé

porazenie pradem!

Nie uzywaj wagi w poblizu materialow

tatwopalnych, gdyz moze to spowodowac

pozar!

Waga nie moze pracowa¢ w miejscach
0 duzej wilgotnoscei, gdyz grozi to
niebezpieczenstwem porazenia pradem lub

uszkodzenia wagi.

Nie trzymaj wagi w bezposrednim
nastonecznieniu

lub w pomieszczeniach o wysokich

temperaturach.

Wtyczke zasolacza wlaczaj

do gniazda ostroznie!

Uzywaj wylacznie oryginalnego zasilacza!
Niewlasciwy zasilacz moze zniszczy¢ wagg!
Nowy oryginalny zasilacz mozna naby¢
U autoryzowanego

przedstawiciela  firmy

CAS.

o
o




Przewdd zasilaca stuzacy do zasilania wagi nalezy podtaczy¢ do wlasciwego gniazda.

Waga powinna by¢ wlaczona, co najmniej 30 minut przed rozpoczgciem uzytkowania.

UWAGA!

Oddawaj okresowo wagg do sprawdzenia

i legalizacji autoryzowanym

przedstawicielom firmy CAS.

Unikaj gwaltownych obcigzen

oraz rzucania towaru na szalkg. Grozi to

uszkodzeniem czujnika tensometrycznego.

Nie przeno$ wagi chwytajac za szalke.

Wagg nalezy przenosi¢

trzymajac jg za spod.

Waga powinna by¢ uzytkowana na

stabilnym podtozu i w statych warunkach

temperaturowych.

Unikaj bezpo$redniego oddziatywania

zrodet fal elektromagnetycznych na wage.

Zaklocenia elektromagnetyczne moga

powodowaé nieprawidlowa pracg wagi

Gdy waga nie jest uzywana przez

dtuzszy okres czasu wyjmij baterie z

zasobnika.

Wyciek elektrolitu ze zuzytej baterii

grozi uszkodzeniem wagi.

Uzywaj wylacznie whasciwego typu

baterii. Uzywane niewlasciwego typu

baterii grozi ich eksplozja!

Przed uzyciem waga musi by¢ wypoziomowana.

Pegcherzyk powietrza w poziomiczce powinien znajdowac si¢ w $rodku narysowanego

okregu. Jesli tak nie jest, nalezy dokona¢ regulacji przez wkrecanie lub wykrecanie

nozek wagi.




2. Wstep.

Dzigkujemy za zakup wagi elektronicznej zaprojektowanej i wyprodukowanej
przez CAS Corporation.

Dzigki $cistej kontroli podczas produkcji, nowoczesnej konstrukcji i wysokiej
jakoéci wykonania wagi ER'R sg produktem niezawodnym, o najwyzszych
standardach uzytkowych. Ufamy, ze spelni ona wszystkie Panstwa potrzeby i
oczekiwania.

Waga zostala wyposazona w czytelne i przyjazne dla uzytkownika menu
programowania wielu funkcji uzytkowych.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wagi ERR,
Prosimy zapoznac¢ si¢ z nig uwaznie i przestrzega¢ zawartych w niej wskazowek.
Polecamy zlecenie najblizszemu Autoryzowanemu Sprzedawcy Produktow CAS
przeprowadzenie instruktazu w zakresie instalacji urzadzenia oraz jego obstugi,
a takze dokonywania okresowych przegladow konserwacyjnych i legalizacji.
Autoryzowani Sprzedawcy Produktow CAS beda stuzy¢ Panstwu pomoca
W zaopatrzeniu w opcjonalne wyposazenie, oraz bedg stuzy¢ Pafistwu pomocg

w kazdym aspekcie eksploatacji wagi ER™R,

3. Instalacja wagi i przygotowanie do uruchomienia.

Waga ER’R jest wyposazona w wewnetrzny akumulator stuzacy do jej zasilania.
W czasie, gdy waga jest zasilana z sieci 230V, akumulator ten jest

automatycznie tadowany pracy wagi.

Uwaga. W nowej wadze nalezy zadba¢ o maksymalne naladowanie

akumulatora przed rozpoczeciem uzytkowania.



3.1. Rozpakowanie wagi.

Waga dostarczana jest w opakowaniu fabrycznym.

Kompletacja urzadzenia:

- waga kompletna zalegalizowana z naniesionymi cechami legalizacji WE (nie
zrywac!!l).

- naktadka ochronna z folii.

- szalka wagi.

- Zasilacz

- instrukcja obstugi w jezyku polskim

- Deklaracja Zgodnosci CE - Zachowaé! — Dokument ten jest wymagany

do przeprowadzenia powtornej legalizacji.

- karta gwarancyjna.

Uwaga!

Opakowanie wagi wraz z wewnetrznymi elementami zabezpieczajacymi
nalezy zachowaé w celu zapewnienia w przyszlosci mozliwosci bezpiecznego

transportu urzadzenia.

Po rozpakowaniu i wyjeciu wagi wraz z akcesoriami z opakowania nalezy
ustawi¢ ja w przygotowanym uprzednio miejscu odpowiadajagcym zalecanym

warunkom eksploatacji opisanym w punkcie 3.2.

3.2. Zalecane warunki eksploatacji.
Zaro6wno miejsce, w ktorym przeprowadzane jest uruchomienie wagi, jak
réwniez miejsce, w ktorym waga bedzie eksploatowana powinno odpowiadac

opisanym nizej warunkom eksploatacji.




A

Niezastosowanie si¢ do ponizszych zalecen moze by¢ przyczyng

UWAGA!

nieprawidlowego funkcjonowania wagi i zagrozenia bezpieczenstwa

uzytkowania!

Srodowisko eksploatacyijne:

- waga powinna by¢ ustawiona na suchym, plaskim i stabilnym podtozu.

-w poblizu wagi nie moga znajdowaé si¢ urzadzenia powodujace
drgania podioza, wytwarzajace silny ruch powietrza oraz bedace
zrodtem silnego promieniowania elektromagnetycznego
(Np. kompresory, silniki, wentylatory, maszyny powodujace wibracje,

nadajniki fal radiowych).

- waga nie powinna by¢ eksploatowana w $rodowisku o wysokim
zapyleniu ani w warunkach narazajacych na dlugotrwate bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych, wody i skondensowanej wilgoci.

- waga moze by¢ eksploatowana w zakresie temperatur podanym w
parametrach technicznych (od -10 °C do +40°C) inie powinna by¢
narazona na gwaltowne zmiany temperatury otoczenia (Np. przeciagi

pochodzace z drzwi wejSciowych w ogrzewanym pomieszczeniu).

- przy gwaltownej zmianie temperatury otoczenia przekraczajacej 5°C
(Np. wniesienie zimnego urzadzenia do 0grzewanego pomieszczenia)
przed wlaczeniem zasilania, konieczna jest aklimatyzacja wagi przez

ok. 2 godziny w celu odparowania skondensowanej wilgoci.
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-ze wzgledow higienicznych oraz w zwigzku z koniecznoscia
zachowania odpowiednich warunkéw dokonywania pomiaru masy

nalezy dba¢ o czysto$¢ urzadzenia.

- Srodowisko pracy wagi powinno by¢ wolne od oparéw substancji

latwopalnych oraz agresywnych chemicznie.

A

Uwaga!

Niezastosowanie si¢ grozi niebezpieczenstwem spowodowania

wybuchu oparow!

Zasilanie:

-waga powinna by¢ zasilana ze sprawnego technicznie gniazda
zasilajagcego sieci 230 V posiadajacego bolec zerujacy, W celu
uniknigcia zaklocen ze strony sieci energetycznej zaleca si¢ zasilanie
wagi z wydzielonej linii zasilajacej przeznaczonej wytacznie do
zasilania sprzgtu elektronicznego w obiekcie (komputerow, wag, kas

itp.).

A\

Uwaga!

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia kabla zasilajacego lub
jego zamocowania, aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa zagrozenia
porazenia pradem, bezwzglednie nalezy natychmiast odlaczy¢ kabel
zasilajacy wage od gniazda zasilajacego i dokonaé stosownej

naprawy w najblizszym autoryzowanym punkcie serwisowym CAS.

n




Inne warunki:

- fadunek nalezy umieszczaé na szalce w sposob zapewniajacy
uniknigcie  gwaltownych udar6w i uderzen, aby uniknaé

niebezpieczenstwa uszkodzenia przetwornika masy.

- nalezy unika¢ przecigzania wagi ponad zakres wazenia, aby uniknaé

niebezpieczenstwa uszkodzenia przetwornika masy.

-w przypadku stwierdzenia awarii urzadzenia nalezy niezwlocznie
wylaczy¢ zasilanie 1 skontaktowaé si¢ z najblizszym autoryzowanym

punktem serwisowym CAS.

A\

Uwaga!

Niezastosowanie si¢ do powyzszych zalecen moze by¢ przyczyna

nieprawidlowego funkcjonowania wagi, a takze moze by¢é

przyczyna zagrozenia bezpieczenstwa uzytkowania!

3.3. Instalacja wySwietlacza na wysiegniku
(Uwaga: Punkt 3.3. dotyczy wylgcznie wag ERR z wyswietlaczem na

wysiggniku.)

Waga ER'R w wersji ,,P” posiada wyswietlacz na wysiegniku i dostarczana jest
z wysiegnikiem zdemontowanym na czas transportu. Zestaw sklada sie¢
z wys$wietlacza umieszczonego na metalowym wsporniku, uchwytu wysiegnika

z metalowym elementem mocujacym oraz srub mocujacych.
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wysiegnik
a

uchwyt */
Proces instalacji wysiggnika powinien przebiega¢ nastgpujacy:

e Umie$¢ wspornik wysiegnika z wyswietlaczem w uchwycie,

e Przykrg¢ metalowy element mocujacy do uchwytu a nastgpnie

przykreci¢ wysiggnik wagi, patrz rysunek powyze;j.

3.4. Poziomowanie wagi.
Waga powinna by¢ ustawiona na stabilnym poditozu i prawidtowo
wypoziomowana. Do tego celu stuzy poziomica umieszczona po prawej
stronie podstawy wagi. W prawidlowo wypoziomowanej wadze
pecherzyk powietrza w poziomiczce bedzie znajdowat sie w srodku
narysowanego okrggu. Jezeli tak nie jest nalezy wypoziomowaé wage

postugujac sie 4 ndézkami regulacyjnymi - patrz rysunek ponize;j.

N
Wypoziomowanie Poziomica
) nieprawidiowe
ik =

‘ Wypoziomowanie
prawidiowe

Noézki regulacyjne
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4. Widok ogélny 1 wymiary.

Waga ER'R.

Poziomica
(2}
S
o — Y
| Szalka
1 ||
Klawiatura-|
Wyswietlacz
Wyswietlacz ;
—
Klawiatura Poziomica
1 R —
[E— —
1 —3 N
5 -

304 324

2 T [

i [ !L
&
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5. Widok wys$wietlacza

Symbole na wyswietlaczu.

SYMBOL OPIS

0« (V) Wskaznik doktadnego zera.
NET (V) Wskaznik wiaczania funkcji ,,TARA”.

{} (w) Wskaznik wigczonego pod$wietlenia wyswietlacza.
K (V) Wskaznik niskiego poziomu napigcia akumulatora.

)

Wskaznik tadowania akumulatora.

A

Wskaznik stabilnego wskazania masy.

€/kg

Wskaznik ceny w €.

Wskaznik naleznosci w €.
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6. Widok klawiatury:

Opis funkcji klawiszy.

KLAWSZ

FUNKCJA

Klawisze numeryczne.

Klawisze szybkiego wywolania bezposrednich kodow PLU.

Klawisz anulacji.

Klawisz recznego zerowania wskazan wagi.

Klawisz funkcji “TARA” — Wprowadzenie / Usunigcie tary.

Klawisz przeliczenia na € (Euro).

Klawisz Wiaczenia/ Wytaczenia wagi.

Bl - ff - i - Jfe)

Klawisz funkcyjny — Po naci$nieciu dluzszym niz 2 sekundy
umozliwia zapamigtanie danych PLU.

7. Obstuga wagi.

7.1. Uruchomienie wagi.

Aby wlaczy¢ wage nalezy zewnetrzny zasilacz (1) znajdujacy si¢ w komplecie

z waga podiaczy¢ do gniazda zasilacza (2) w znajdujacego sie¢ w podstawie wagi,

a nastgpnie wiaczy¢ go do sieci ~230V.
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Przed wlaczeniem wagi nalezy upewni¢ sie, ze szalka jest pusta.

W przeciwnym wypadku na wys$wietlaczu moze pokaza¢ si¢ btad ,, Err 1”.
Nastepnie wiaczy¢ klawisz wlacznika zasilania (3) znajdujacy obok gniazda

zasilacza.

Opis komunikatow o btedach znajduje si¢ na koncu niniejszej instrukcji.
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__aooodl|  ooo

000

@

& 0 NET EE ]

@

Wilaczenie wagi:

|
Aby wiaczy¢ wage nacis$nij klawisz .

W przypadku, gdy na szalce nie znajduje si¢

towar, awyswietlacz wlaczonej

pokazuje informacj¢ o masie r6zng od zera,

nalezy wyzerowa¢ wage uzywajac klawisza

rgcznego zerowania

Wylaczenie wagi:

Aby wylaczy¢ wage, nacisnij klawisz

|
i chwilg

ustyszeniu sygnatu dzwigkowego zwolnij

przytrzymaj,  po

klawisz.

Dla catkowitego wylaczenia wagi nalezy
skorzysta¢ z przycisku wylacznika (3)
znajdujacego si¢ na spodzie wagi oraz

odlaczy¢ zasilacz od sieci zasilajace;.

7.2. Reczne zerowanie wskazan masy.

Funkcje rgcznego zerowania wskazan wagi nalezy uzy¢ w przypadku,

gdy niestabilne warunki eksploatacji spowodowaly, Ze przy pustej szalce

wskazanie masy jest rozne od zera.

__aoood[  ooo

& 0 NET sM § omo

000

>o<

Nacisnij klawisz , aby ustawi¢ punkt zera dla wskazania masy.



7.3. Tarowanie

Taraokresla mas¢ pojemnika uzytego do wazenia towaru.
W przypadku wazenia towaru w pojemniku uzycie funkcji tary powala
na okreslenie masy netto samego towaru.

m Wprowadzenie warto$ci tary przez zwazenie pojemnika na towar:

_ocool|  aoo ooool|  aoo

v v v
& 0« NET SM O T 0 NET sm &

aoo 000

(> T
N

Nacisnij klawisz ,

Umie$¢ pusty pojemnik na szalce, Wwarto$C  tary  zostanie zapamigtana,
wyéwietlacz wskaze mase pojemnika, Np. wySwietlacz masy wskaze warto$¢
200g. ,0,000”, oraz pojawi si¢ wskaznik

NET{Y  informujacy o zapamigtaniu
wartosci tary.
m Skasowanie zapami¢tanej wartoSci tary:

. 0000 aoo
aoo

"T“

Usun pojemnik z szalki, naci$nij klawisz , wyswietlacz wskaze, 0,0009, a wskaznik
NET £¥) zostanie zgaszony.
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8. Wykorzystanie pamie¢ci PLU.

Informacja o dostepne;j ilo$ci pamigci:

;. q 35 s Zakres -
Typ wagi: | Pojemnos$¢ pamieci PLU numeracj Uwagi:
ER 4PLU / nazwa do 16 znakow 14 4 klawisze
szybkiego dostepu
8.1. Programowanie danych w pamieci PLU
- wprowadzenie ceny:
0.00 .99 PLU nl .99
; ; NET ; ; NET suM O o

UM T m

0.00

RRERE)

Wprowadz z klawiatury numerycznej warto$¢

ceny, ktéra ma by¢ zapamigtana, np. 1.99z1.

*

Nacisnij klawisz przez kilka
sekund, aby przej$¢ do trybu
programowania PLU.

PLU- | cl
(

Naci$nij jeden z klawiszy M~m aby zapamigta¢ cen¢ zaprogramowana dla tego

klawisza, np.:

20




- wprowadzenie nazwy PLU
Nazwa moze by¢ wyswietlona po wybraniu towaru.
Uzycie kla

wiszy:
o klawisz ﬁ stuzy do wprowadzania, zapisania znaku i przejscia do
kolejnego znaku.

o klawisz . stuzy do przejscia do kolejnej pozycji menu programowania.

PLU- 1]| A 41 gooo|| 000

v v
T 4 NET UM O B -0 NET SUM O

-—

0.00

[ 41cs50cCc50C
4 C*(alphabet) C45C |

>T<

Uzywajac kodow ASCII  (opisanych w  tabeli  Nacignij klawisz , aby
na stronie 29) wpisz nazwe towaru, np. dla nazwy zapisaé i powrécié do trybu
“APPLE” wprowadzanie znakow bedzie nastgpujace:  wazenia.

“41C, 50C, 50C, 4C(alfabet)*C, 45C  pg  wprowadzeniu ostatniego

A P P L E  znaku i  zatwierdzeniu go
klawiszem C nastapi automatyczny

powrét do  trybu  wazenia

* - C(alfabet) = i programowanie nazwy zostanie

zakonczone automatycznie.

Potozenie liter alfabetu uzywanych przy wprowadzaniu kodow ASCII:

21



8.2. Wywolanie danych pamieci PLU

m Wywotanie danych klawiszem szybkiego dostepu:

0.000

.99

0.000

0.00

v v
E 0 NET

UM O

RPPLE

e

v v
X -0 NET

SUM £+

0.00

a

Nacisnij klawisz szybkiego dostepu,

Np.: “ dlaPLU 2.

2

Aby zrezygnowac¢ nacis$nij klawisz n




9.Wykorzystanie funkcji przelicznika na Euro.

9.1. Programowanie przelicznika waluty Euro

LU nU 0.00 _ElUro 10
X 0« NET suM 3+ = €/kg X 0« NET SuM I+ o €/kg

0.00

€

*

rAtt

€

<

Nacis$nij i przytrzymaj kilka sekund klawisz

*

5
Nacisénij klawisz .

_Etro |[6.55875

€

rAEE

Wpisz warto$¢ przelicznika,

np.: 1€=6,55875zk

Nastepnie wprowadz w zadanym miejscu
znak dziesigtny ,, , ” naciskajac klawisz

odpowiednig ilo$¢ razy.

. 0.000

0.00

E 0« NET

WM G B €/kg

0.00

€

*

. . . *
Nacisnij i przytrzymaj klawisz .

aby zapamigtaé przelicznik.




9.2. Przeliczanie waluty

0.500

35.00

& 0« NET

sM & & €kg

1150

EUro

v

ZE 0« NET

suM & Mo €kg

6.55875

Pot6z towar na szalce (np.: 0,5kg),
a nastgpnie wprowadz ceng jednostkowa
towaru w ztotych, np.: 35,00zt

Nacisénij klawisz .

Przez chwile bedzie wyswetlona warto$é
przelicznika Euro.

0.500

5.34

& 0« NET

s o €/kg

cbl

M4

_ 0.000

35.0¢

E 0« NET

s {3 o €/kg

1151

€

\/E

Nastepnie, waga wys$wietli watos¢ ceny
jednostkowej oraz naleznosci w Euro.
Znaczniki wskazania w Euro beda
widoczne na wyswietlaczu.

=
Naci$nij klawisz . Przez chwilg

bedzie wyswetlona warto$¢ przelicznika

Euro.

Nastepnie, waga wyswietli watos¢

nalezno$ci oraz ceny jednostkowej

w zlotych, a znaczniki wskazania w Euro
zostang zgaszone.
Roznica wskazan ceny I nale znosci jaka
moze by¢ widoczna wynika z zaokraglen
w trakcie przeliczania ceny.
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10. Ustawienia menu uzytkownika

W celu wejscia do menu uﬁownika nalezy wylaczy¢ wage klawiszem ,
anastepnie nacisna¢ klawisz i przytrizymujac go w stanie weidnigcia wiaczy¢
wagg klawiszem (54,

Na wyswietlaczu pojawi si¢ pierwszy parametr z menu ustawien uzytkownika ,,A-
oFF”.

e Aby wybiera¢ zadane ustawienie wyswietlanej funkcji uzyj kolejnych nacisnie¢
Klawisza &3],

e Aby zapisa¢ wybrane ustawienie i przejs¢ do ustawien kolejnej funkeji uzyj
klawisza .

Funkcja Dostepne ustawienia Uwagi

»AP SEt”
Wprowadzenie ustawien:
wiaczenia/wylaczenia
podswietlenia wyswietlacza,
wyboru poziomu jasnosci

podswietlenia, Naciskajac ~ klawisz mozna dokona¢

czasu aktywnosci L
podswietlenia, YES-—funkcjaakrywna wyboru ustawienia

automatyczne wylaczanie wybrane ustawienie.

zasilania wagi, dla kazdego z
mozliwych do zastosowania
Zzrodet zasilania: kompletu
baterii suchych, akumulatora
zelowego Pb lub zasilacza
sieciowego.

Funkcja AP-SEt jest dostepna w wagach w werji V.2.21 i jest domyslnie ustawiona jako aktywna - parametr AP-SEt

jestustawiony jako,,YES”.
Aby zrezygnowaé i nie korzysta¢ z tej flmkgji, w menu uzytkownika U-SET nalezy, ustawi¢ AP-SET jako NO.

Jezeli finkcja AP Set jest aktywna, to dostgpna bedzie mozliwos¢ dokonania ustawien natepujacych parametrow
funkcji AP SEt:

Dla kazdego rodzaju zrodla zasilania dostepne sg ustawienia oddzielnego zestawu parametrow.
Dostepne rodzaje zrodet zasilania to: A— Zasilacz sieciowy, P—Akumulator Ph, D — Baterie.

Sygnalizacja stanu oczekiwania po automatycznym wylaczeniu.

Stan oczekiwania po automatycznym wylaczeniu wagi po uplywie ustawionego czasu, jest sygnalizowany
wyswietkeniem pojedynczego znaku,,~”. Po nacisnigeiu dowolnego klawisza lub polozeniu obcigzenia na szalce waga
powrdci do normalnego trybu pracy. Calkowite wylaczenie wagi nastgpuje po wylaczeniu wagi glownym
wylacznikiem, zlokalizowanym na spodzie wagi, obok gniazda stuzacego do podtaczenia zasilacza sieciowego.
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Dostepne ustawienia:

mo'zp’r;e No— Funkgja wylczenia nieaktywna (ust. domyélne)
matyc2 10— Wylaczenie po 10min.

\Awk}a’;é}czame aslnia 30— Wytaczenie po 30min.
(Zasilacz sieciowy) 60— Wylaczenie po 60min.

»A-BL” OFF —Funkcja pod$wietlenia nieaktywna
‘Wiaczenie/Wytaczenie | 3—Wylaczenie po 3s.

podswietlania oraz 5—Wylaczenie po 5s.

czas podswietlenia 10-Wylaczenie po 10s.

(Zasilacz sieciowy) on - wlaczone na state (ust. domysine)

},aI:I-lSs'QG: Swietlenia 1 ~ 7 - intensywno$¢ rosnie wraz ze wzrostem - Wybor
(Zasilaczp()dssiecvivowyl) ustawianej wartosci (domysnie 7) - zalwierdzenie
“P-AOFF”- - iani

No—Funkcja wylaczenia nieaktywna b
Nﬁcﬁgiﬂm 10— Wylaczenie po 10min. e
wy ; 30— Wylaczenie po 30min. - zatwierdzenie
\(I\Elgumulaior o) 60— Wylaczenie po 60min. (ust. domy$lne)
PBL” OFF — Funkcja podswietlenia nieaktywna

‘Wiaczenie/Wylaczenie | 3— Wytaczenie po 3s. (ust. domyslne)

ania oraz - faczenie S. .

wictlan 5 iepo s wybor

czas podswietlenia 10-Wytaczenie po 10s. - zatwierdzenie
mulator on - wlaczone na state (ust. Domys§lne

Akumulator Pb e I Domyslne 6

»P-BriG: 1 ~ 7 — intensywno$¢ rosnie wraz ze wzrostem ustawianej

askntﬁull ator Pg;lema wartosci (domysSlInie 6)

“D-AOFF” -

No— Funkcja wylaczenia nieaktywna
Automatyczne 10— Wylaczenie po 0min.

wyh%czame zasilania 30— Wytaczenie po 30min. (ust. domyslne)
\(Aéaga}erie) 60— Wylaczenie po 60min.
»D-BL” OFF —Funkcja pod$wietlenia nieaktywna (ust. domys$lne)

‘Wiaczenie/Wylaczenie | 3— Wytaczenie po 3s.
podswietlania oraz 5—Wylaczenie po 5s.
czas podswietlenia 10-Wytaczenie po 10s.

(Baterie) on - wiaczone na state (ust. domyslne)

»D-BriG: . P .
Jasno& podéwictlenia 1 ~ 7 — intensywnos$¢ ro$nie wraz ze wzrostem ustawianej
(Baterie) wartoéci (domys$lnie 4)

Ustawienia dla trybu zasilania ze zrodta wewnetrznego (z baterii albo akumulatora) beda mie¢ zastosowanie takze
W sytuacji, gdy beda stosowane rownoczesnie: zasilacz i bateria albo zasilacz i akumulator.
W celu realizacji ustawien dla trybu zasilacza sieciowego nalezy wyjac z wagi wewnetrzne zrodho zasilania.

Jezeli funkcja AP-SET jest ustawiona jako: NO, powyzsze ustawienia nie bgda wyswietlane. Menu funkcji
AP-SET nie jest wtedy uzywane, ale funkcje ktorych parametry podlegaja ustawieniom w ramach funkcji
AP-SET beda funkcjonowaty zgodnie z weze$niej wprowadzonymi ustawieniami.
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L, Lowbt”
Automatyczne
wylaczenie wagi przy
roztadowanej baterii

BL-on- aktywne
BL-off - nieaktywne

Naciskajac klawisz . mozna dokona¢
wyboru ustawienia.

Uwaga:

Wyswietlenie  znaku B\ ozacza
sygnalizacj¢ stanu roztadowana baterii

W takim przypadku nalezy rozpoczaé
fadowanie akumulatora przez podiaczenie
do wagi zasilacza sieciowego.

,,Prin i

Wybdr opcji uzycia
interfejsu RS232.

Opis dotyczy interfejsu
RS232 dostepnego

w modelu ER’RRS

NON — komunikacja wg. Protokotu
wagi AP-1 (ANGEL)
DEP-50 — komunikacja wedlug
protokotu drukarki paragonowej
DEP50.

DLP-50 - komunikacja wedtug
protokotu drukarki DLP50

Naciskajac klawisz mozna dokona¢
zmiany ustawienia.

Uwaga:

Ustawienie parametru ,,NON” jest
ustawieniem domyslnym i pozwala na
wspdlprace wagi z urzadzeniami rejestrujacymi
sprzedaz (kasy fiskalne, terminale POS itp.) .
Korzystanie z innych ustawien jest
niezalecane

”PI‘,‘I,J t’ 5 Naciskajac klawisz mozna dokonaé¢
Mozliwos¢ No- niesktywna Wyboru ustawienia.
zaprogramowania . Gdy funkcja jest aktywna, w menu
USE- akiywna A .
tary dla towaru PLU. programowanig danych PLU dostepna jest
(Funkcja zablokowana) mozliwo$c zaprogramowania wartodci tary.
Unith [kg] —[Ib] kg
Niezaleznie od ustawienia waga wazy w [kg]
(Funkcja zablokowana) Ib
YES—Kasuje ceng po zdjgeiufadunku | Naciskajac  Klawisz mozma dokonaé
PCLr No — Nie kasuje ceny po zdjgciu | wyboru ustawienia.
fadunku
Gdy funkcja jest aktywna, naciskajac
tCLr YES—Kasuje targ po zdjeciufadunku | awisz moma dokonaé  wyboru
(Funkcja zablokowana) No—Nie kasuje tary po zdjgeiu fadunku | ustawienia.

Po ustawieniu ostatniej funkcji, nacisnigcie klawisza powoduje  zapis

wybranych ustawien, uruchomienie procedury testu poczatkowego 1 przejscie wagi

do trybu pracy.
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11. Opis portu RS232 (dotyczy modelu ERRRS)

Kabel potaczeniowy nie jest elementem wyposazenia wagi.
Lokalizacja gniazda RS$232 w wadze ER’RRS

Przyktad potaczenia waga — komputer

DB-9M DB-9F

Przyklad polaczenia wagi z fiskalnym urzadzniem rejestrujgcym:

Waga ER™®RS 7z interfejsem RS232C wykorzystuje protokot
komunikacyjny wagi CAS AP1 (,,Angel"). Protokoét ten jest aktywny,
gdy opcja wykorzystania interfejsu RS232 w wadze, bedzie
ustawiona jake ,,NON” (w ustawieniach menu uzytkownika).
Parametry transmisji interfejsu RS232 sa nastgpujace: 9600, 8, n, 1.

W urzadzeniu fiskalnym, przed podigczeniem wagi, nalezy ustawic
parametry transmisji, takie jak dla protokotu wagi CAS AP1 (,,Angel"),
w/g instrukcji obstugi urzadzenia.

Sposob laczenia interfejsu RS232 wagi z interfejsem urzadzenia
fiskalnego:

Wyprowadzenia Wyprowadzenie interfejsu
interfejsu RS232C | RS 232C w podtaczanym | Uwagi:
w wadze ERJR RS | urzadzeniu: fiskalnym

RXD -3 «— TXD W celu uzyskania informacji o typie

TXD -2 « RXD zlacza zastosowanego w urzadzeniu

fiskalnym oraz opisu funkcjonalnego
jego wyprowadzen nalezy zapoznaé
si¢ z instrukcja obstugi podtaczanego
urzadzenia!

GND -7 «— GND
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Niektoére urzadzenia fiskalne moga wymagaé wzajemnego potaczenia
dodatkowych wyprowadzen we wtyku od strony podlaczanego
urzadzenia. Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obsugi podiaczanego urzadzenia,
czy takie polaczenie jest wymagane!

12. Sprzedaz towarow.

Wagi ER'® umozliwiaja okre$lenie naleznoéci za towar wazony przy
uzyciu ceny wprowadzanej r¢cznie albo zapamigtanej w pamigci PLU.

Uwaga:

Zgodnie z obowiazujacymi na terenie krajow Unii Europejskiej,
przepisami  metrologicznymi, funkcja tworzenia rachunku
wielopozycyjnego, jego sumowania i wydruku jest fabrycznie
zablokowana.

12.1. Okreslenie naleznos$ci za towar wazony przy uzyCiu ceny

wprowadzanej recznie.

3.58 0.00

| 2.000| 199 | oooo) 199

O =

Pot6z towar na szalce pojawi si¢ wskazanie Zdejmij towar z szalki.
masy towaru.
Uzywajac klawiatury numerycznej wprowadz Skasowanie wprowadzonej warto$ci ceny za

warto$¢ ceny za kilogram. kilogram nastapi po naci$nigciu klawisza
Np.:

1.99 zt/kg '

Na wyswietlaczu  pojawi  si¢  wartos¢

naleznosci.
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12.2. OKkreSlenie naleznosci za towar wazony przy uzyciu cen z

pamieci PLU.

m Wywotanie ceny z pami¢ci PLU klawiszem szybkiego wywotania.

bAnANA 3.98

[ oooo) 99 [ eooo) 199

-0« NET i =
\\/
Nacisnij klawisz szybkiego wywotania kodu Pol6z towar na szalce.
bezposredniego PLU Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie
Ni.: masy i warto$¢ naleznosci za towar.

Skasowanie wywotanej z pamieci wartosci

N_a wyswietlaczu pojawi sig warto$¢ ceny za ceny za kilogram nastapi po naci$nigciu
kilogram oraz nazwa towaru

(o ile byta uprzednio zaprogramowana). klawisza .

13. Dodatek

13.1. Tabela kodow ASCII.

HIGH ORDER

LOW ORDER . : g !
0 SP 0 @ P ¢ p
1 ! 1 A Q a q
2 i 2 B R b r
3 # 3 C S o S
4 $ 4 D T d t
) % 5 E U e u
6 & 6 F \Y/ f v
7 i 7 G W g W
8 ( 8 H X h X
9 ) 9 | Y i y
A * : J z i z
B + : K [ k
© , < L ¥ |
D - = M ] m
E . > N n n
F / ? ) _ 0




Potozenie klawiszy literowych przy wprowadzaniu znakoéw za pomoca

kodow ASCII.

NEEEn

eSS

HEEEE

13.2. Komunikaty o bledach.

Komunikat bledu

Przyczyna

Rozwigzanie

Usun z szalki kolyszacy si¢

Err0 Niestabilne wskazanie masy. towar.
Szalka byta obcigzona
W czasie testu po wlaczeniu
YErr 1 Nastgpita zmiana punktu zera w stosunku g?gclz I\(Isa‘lszy p;)n?l:;nle
do ustawionego w czasie kalibracji. aczyc wagg z pusta
szalka. Jezeli to nie
pomogto, skontaktuj si¢ z
serwisem CAS.
“Err 3" Przeciazenie. Zdejr_m_] wazony towar z
szalki.
"Err5" Tara juz zostata wprowadzona. Usun dotychczasowg targ.
Wprowadz nizsza ceng lub
"Err 7" Warto$¢ naleznosci zostata przekroczona. | zmniejsz ilo$¢ wazonego
towaru.
“Err 8" Przekroc_zona_ naleznosé W Euro Zmien ceng lub kurs Euro.
po przeliczeniu kursu.
. " Blad  pamigci  modulu  analogowo | Skontaktuj si¢ z serwisem
Erril
cyfrowego. CAS.
“Err 12" Btad parametrow kalibracji. gl:\)g taktuj sig z serwisem
“Err 13" Blad kodow klawiszy. Skontaky si¢  serwisem
CAS.
"Err 14" Btad zakresu kalibracji. Skontaktyj si¢ z serwisem
CAS.
"Err 15" Btad ceny jednostkowe;j. Popraw ceng jednostkowa.
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14. Specyfikacja danych technicznych

Dane techniczne wag ERR

(mm):

MODEL ER'R
Zakres pomiarowy: Dwudziatkowy Dwudziatkowy Dwudziatkowy
Max 3/6kg Max 6/15kg Max 15/30kg
Dzialka: e=1/2g e = 2/59 e = 5/10g
Klasa dokladnosci m_ ,ﬁ - legalizacja WE)
Wyswietlacze: LCD z pod$wietleniem, Masa - 5 cyfr / Cena - 6 cyfr / Nalezno$¢ - 6 cyfr
Sygnalizacja wlaczonego zasilania, Sygnalizacja stabilnego wskazania

Symbole na A A A

Swietl he masy, Sygnalizacja Zera, Sygnalizacja uzycia tary, Sygnalizacja
WIS EIZZYI I8 roztadowania akumulatora, Sygnalizacja wskazan w €.
Zakres tary: - 2.999 kg - 5.998 kg - 14.995 kg
Pamieé¢ PLU: 4PLU / 4 klawisze szybkiego dostepu do PLU
Zakres temperatur 10 ~ +40°C
pracy:
Zasilanie: Zasilacz: 230VAC/12V DC
Poboér mocy: 5W
Wymiary szalki 290 (W) x 209 (D)

Gabaryty (mm):

304 x 324 x 112 / 419 (wysiggnik)

Masa calkowita:

3.5.kg

Minimalne napiecie
akumulatora:

Ok 5.8V

Czas pracy
przy zasilaniu
z akumulatora:

Po natadowaniu akumulatora przez 12 godzin:

Ok. 180 h.

Typ baterii:

Akumulator otowiowy, 6V 4Ah/20HTr.

Uwaga:

Na skutek rozwoju technicznego wyrobu, specyfikacja moze ulec zmianie bez
konieczno$ci powiadomienia przez producenta.

15. Ograniczenia w uzytkowaniu

Waga ER JUNIOR jest przeznaczona do uzytkowania w obiektach handlowych i zg

odnie z norma

EN 61000-6-3.2001 spelnia wymagania klasy A dla emisji zaklocen elektromagnetyc

znych.Produkt klasy A, uzytkowany w s$rodowisku mieszkalnym, moze by¢ przyczyn

a zaktocen elektromagnetycznych. W takim przypadku uzytkownik powinien zastoso

wa¢ dodatkowa

ochron¢ przed zakldceniami.
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16. Deklaracja zgodnosci CE.

ES DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

MY ; CAS POLSKA Sp. z o.0.

(ve) ul. Pola Karolinskie 4, 02-401 Warszawa
www.wagiCAS.pl

o$wiadczamy na odpowiedzialnos¢ producenta, ze wyréb :

Produkt g Wagi nieautomatyczne serii ER JR: ER PLUS

(product) (non-automatic weighing instrument)

Producent : CAS Corporation

(producer) #262, Genurugogae-ro, Gwangjeok-myeon, Yangju-si, Gyeonggi-do,
Republic of Korea

Model 3 ER JR; ER PLUS

(Model)

jest zgodny z nastgpujacymi dyrektywami:
(complies with the following directives)

NAWI 7 (Dyrektywa: 2014/31/EU Rozporzadzenie Ministra Rozwoju z dnia
2 czerwca 2016, Dz.U z 7 czerwca 2015r. poz. 802
Uzyte normy zharmonizowane: EN 45501:2015

EMC Dyrektywa : 2014/30/EU; Ustawa z dnia 13 kwietnia 2007 r.
o kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. z 2007 r. Nr 82, poz. 556)
Uzyte normy zharmonizowane: EN 61326-1:2013; EN 61326-2-1:2013;
EN61000-3-2-2014; EN61000-3-3-2013

LVD Dyrektywa : 2014/35/EU (Rozporzadzenie Ministra Gospodarki
z 21 sierpnia 2007 Dz. U. Nr 155, poz. 1089)
UzZyte normy zharmonizowane:
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Zatwierdzenie typu EU: 0200-NAVI-06536

(EU Type Examination Certificate)
Wykonawca badan do zatwierdzenia typu: FORCE Certification A/S, Park Allé 345,
(carried on by) 2605 Brondby, Dania

Notified Body Number 0200

Jednostka notyfikowana sprawujgca nadzor nad systemem jakosci producenta:
Identification number of the notified body that has camed out the EC surveillance referred to the Council Directive 2014/31/EU

NMI, Notified Body Number 0122

Nazwisko : Piotr Dobruszek /- Prokurent Data : 25 Wrzesnia 2019




17. Ochrona srodowiska.
Zgodno$¢ z dyrektywni WEEE i ROHS.

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I, ROHS”

Rozwdj techmiki i technologii w zakresie sprzgtu elektrycznego 1 elektrnmcznewo powoduje pow stanie W Coraz
krétszym czasie nowych generacii urzadzeii. Konsekwencia tego jest p mmaczacych ilosci odpadé
skraca si¢ bowiem czas Zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rte¢, kadm, oléw, chrom
szesciowartosciowy lub srodki zmniejszajace palnoéé. Powoduje to, ze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Unia Europejska podjela kroki w zakresie prawodawstwa, aby wymusi¢ dzialania zmierzajace
do owania zagrozen wynikajacych z tego fakru. W tym celu zostaly powolane do Zycia stosowne
Dwskry\w Rady:
2002/96/WE (WEEE) _w sprawie zuZytege sprzefu elekirvcznege i elektrenicznego”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdnia 29 lipca 2005 r. .o zuzviym spreecie elektryezmym”
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 1495).

. w sprawie ograniczenia niektorych piecznych
w spreecie elekiryeznym i znym”, wdrozona do prawod polskiega Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki i Pracy 2 dnia 6 paidziemika 200dr. w sprawie szczegdlowych wymagaii
dotyezacych ograniczenia wykorzystywania w sprrecie ele cnym i elek sektorye
substancji mogacych negatywnie wplywac na érad " (Dal 220+ 2004 po-. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, migdzy innymi, okresla zasady postepowania ze zuzytym sprzetem elektronicznym
w sposth zapewniajacy ochrone zdrowia i zycia ludzi oraz ochrone érodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny i elektroniczny, spelniajac obowiazek wynikajacy z ustawy. maja obowiazek oznaczania tego
sprzetu znakiem

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
jaka proyrzady do nadzorn i kontroli, wymienione w zalaczniku nr 1A, kategoria 9.
Sa one przewidziane do stasowania poza gespodarstwami demewymi.

Zaklasyfikowanie wyrobéw jako prowzady de nadzoru i konfroli nie naklada na producenta obowiazku
stosowania si¢ do wymagan ograniczania ilosci substancji niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tym niemniej CAS Corporation dokdada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i srodowiska

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z 0.0., ktére ulegna zuzyciu nalezy informowaé sprzedawce

Jzytkownikowi zostanie wskazany adres m]h izszega punktu zbi acego zuzyty sprzet

elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie adebrany przez CAS
Polska.

N\ Ir“ }L
P]or‘{DobWsF k

Prol
CAS Pglska Sp. z 0.0.
[

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa
tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471
e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl
REGON 016199377, NIP 524-23-33-481
Sad Rejonowy m. st. ry, XX Wydzial Gosp: y KRS
Kapital zakladowy 235 000,00 21
Bank BPH S.A., nr rachunku 83 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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CAS POLSKA Sp. zo. o.
ul. Pola Karolinskie 4

02-401 Warszawa

Tel.: 22 255 90 00

Fax.: 22 255 90 01
email: biuro@wagiCAS.pl

www.wagiCAS.pl
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